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NAJOMNA ZMLUVA

(pozemok)
uzavreta podla ust. § 663 anasl. zak. & 40/1964 Zb. Obgianskeho zékonnika v platnom zneni

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami
(dalej aj ako ,,zmluvné strany*“ alebo ,,i€astnici“ v prisl. gram tvare):

1. Prenajimatel’om:

Nizov: Obec Muzla

Sidlo: ¢. 711, 943 52 Muzla

V zastipeni: Ing. Ivan Farkas, starosta

1CO: 00 309 125

IC DPH: nie je registrovanym platitefom DPH
Bankové spojenie: Prima banka, a.s.

IBAN: SK61 5600 0000 0009 0498 6001
BIC: KOMASK2X

(dalej len ,,prenajimatel™ v prisl. gram. tvare)
a

2. Niajomcom:

Nazov: Slovak Telekom Infra, a. s.
Sidlo: Bajkalska 28, 821 09 Bratislava — mestska Cast’ RuZinov
Zastapena: Mgr. Lubica Poorova, Specialista riadenia leasingovych zmliv,

Senior, splnomocnena na zaklade Plnej moci spolo¢nosti Slovak
Telekom Infra, as.

1CO: 56 072 431

DIC: 2122175121

IC DPH: SK2122175121

Bankové spojenie: Slovenska sporitelia, a.s.

IBAN: SK42 0900 0000 0051 8021 5377

BIC: GIBASKBX

Registracia: Spolo&nost’ zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym

sudom Bratislava III, oddiel Sa, vliozka ¢. 7651/B

(dalej len ako ,,najomca“ v prisl. gram tvare)
s nasledovnym obsahom:

Preambula

1. Nsjomca je slovenskou obchodnou, sitkromnou akciovou spoloénostou, zaloZenou jedinym
akcionarom Deutsche Telekom Europe B.V. v désledku rozdelenia (oddelenia od Slovak
Telekom, as., ICO: 35 763 469), podla slovenského prava a zéroveri je telekomunikaénym
podnikom na useku elektronickych komunikacii s poukazom na ust. § 3 pism. a) zék. &.
452/2021 Z. z. o elektronickych komuniké4ciach v platnom zneni (d’alej len ako ,,ZEK"), so



sidlom na Slovensku, ktorej hlavnymi predmetmi podnikatel'skej ¢innosti su o. 1. aj:

a) poskytovanie verejnych sieti, pod ¢im sa rozumie zriadenie verejnych sieti, ich prevadzka,
riadenie a/alebo ich spristupnenie (§ 2 ods. 4 ZEK), prifom verejnou sietou je siet’, ktora sa
iplne alebo prevazne pouZziva na poskytovanie verejne dostupnych elektronickych
komunikaénych sluZieb, ktoré podporuju prenos informacii medzi koncovymi bodmi siete
(§ 2 ods. 3 ZEK),

b) poskytovanie verejnych elektronickych komunikaénych sluzieb (§ 2 ods. 19 vspojeni s §
11 ZEK) na ziklade vSeobecného povolenia na poskytovanie elektronickych
komunikaénych sieti alebo elektronickych komunikaénych sluzieb & 1/2023 v zneni
vieobecného povolenia & 1/2024 ako aj v zneni akéhokolvek dalieho vSeobecného
povolenia, ktoré ho v buducnosti nahradi (§ 8 v spojeni s § 10 ZEK).

Prenajimatel’ je vlastnikom pozemku, ktory je evidovany v katastr nehnutel'nosti
Slovenskej republiky vedenom Uradom geodézie, kartografie a katastra SR (dalej len ako
_UGKaK*) v zastipeni prisl. Okresnym tiradom Nové Zamky, katastralnym odborom,
zapisanym na liste vlastnictva €. 1, pre okres Nové Zamky, obec MuZla a katastralne
izemie Muzla, ako pozemok reg. ,,C-KN“ s parc. &. 707/25, druh pozemku zastavané
plochy a nadvorie, o vymere 120 m2 (dalej len ako ,,Pozemok™). Prisl. vypis z LV tvori

Prilohu &. 1 tejto zmluvy.

Clanok I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je ndjom Pozemku vratane jeho akychkolvek prip. sucasti a
prisludenstva (vratane prip. spevnenych ploch) a akychkol'vek prav s nim spojenych (d’alej
spolu len ako ,,Predmet najmu” v prisl. gram tvare).

Predmet najmu je vo vyluénom vlastnictve prenajimatel’a.

Prenajimatel’ tymto vyhlasuje a podpisom na tejto zmluve potvrdzuje, Ze Predmet najmu je
opravneny prenechat’ ngjomcovi do u¥ivania/najmu a %e na Predmete nijmu neviaznu ziadne
také tarchy, vecné bremena, akékol'vek iné prava & naroky tretich osdb, ani iné pravne vady,
ktoré by branili riadnemu a neruSenému uw¥ivaniu Predmetu najmu najomcom v stlade
s ustanoveniami a u&elom tejto zmluvy a jej prilohami.

Prenajimatel touto zmluvou prenechava n4jomcovi do dotasného uZivania (ngj mu) Predmet
najmu a najomea sa zavizuje uhradit’ za to prenajimatel’ovi dohodnuté ngjomné.

Clanok II
U¢el najmu

Ugelom najmu podla tejto zmluvy je u¥vanie Predmetu najmu najmé na umiestnenie/zriadenie
a prevadzku/uZivanie/uZivanie technologického  zariadenia a pristusnej  telekomunikacnej
infradtruktury, a to radioreleového bodu/spoja (RR) a zékladitovej stanice (ZS) verejnej
clektronickej komunikadnej siete (dalej len ako ,VKS®), vratane ich sudasti a prisluSenstva ako aj
inych prislugnych pridruZenych prostriedkov VKS, s nazvom/oznacenim ,ZS a RR bod Muila
NZ_MUZ (dalej spolu len ako _Infra§truktira“ v prisl. gram. zneni), pri¢om najom podla tejto
zmluvy vsebe zahfiia aj pravo na vykonavanie udrzby a akékol'vek vymeny, opravy,
upravy, dopliiania a modernizacie potrebnych &asti technologického zariadenia Infrastruktury
a zarovefi aj pravo na nerueny a neobmedzeny pristup/vstup Prenajimatel’a a nim poverenych osdb
na/k Predmet/-u ndjmu za tymto Gi¢elom v stilade s ustanoveniami VZN obce Muzla €. 2/2021, ktoré

sa prilohou tejto zmluvy.



Prenajimatel’ podpisom tejto zmluvy udeluje najomcovi sthlas v stvislosti s roz§irovanim,
modemizaciou a/alebo dopliianim Infrastruktiry, aj s pripadnym uloZenim optickej pripojky
aprisl. s tym sivisiaceho telekomunikadného vedenia a zariadeni najomcu v ramci a/alebo na
Predmet najmu v silade s udelom najmu (ods. 1 tohto ¢lanku) v stlade s ustanoveniami VZN Obce
MuZla ¢. 2/2021, po predchadzajicej konzultacii a odsthlaseni vlastnikom pozemku. Zmluvné
strany sa vyslovene dohodli, Ze sihlas podla predchadzajucej vety sa povaZuje za sthlas
prenajimatel’a s roz§irovanim, modernizaciou a/alebo dopliianim Infrastruktury ako aj s uloZenim
optickej pripojky a prisl. stym sivisiaceho telekomunikaéného vedenia a zariadeni najomcu na
Predmet najmu/do Predmetu najmu, pre potreby prip. siivisiaceho stavebného konania a/alebo iného
povolovacicho spravneho konania vo vzt'ahu k Infrastruktire & optickej pripojke.

Clénok I
Doba najmu

1. Zmluvné strany sa dohodli na najme na dobu uréiti, a to od 01.04.2025 do 31 .03.2030.

Clanok IV
Najomné a platobné podmienky

. Zmluvné strany sa dohodli na ndjomnom za Predmet ngjmu v celkovej vyske 3000,- € (slovom
tritisic eur) ro¢ne (dalej len ako ,,Najomné* v prisl. gram. tvare). V Najomnom st u¥ zahrnuté
v3etky a akékol'vek odplaty, odmeny, nahrady, naklady a vydavky, ako aj akékol'vek iné plnenia
finan¢nej/petiainej a/alebo peniazmi ocenitelnej povahy, ktoré prenajimatel’ vynalo#, alebo
ktoré mu vzniknu v stvislosti s plnenim akychkol'vek povinnosti podla tejto zmluvy a/alebo v
suvislosti s Predmetom najmu, & Pozemkom a/alebo ich spravou. Z dévodu pravnej istoty sa
zmluvné strany dohodli, e v Najomnom je zahmnuta aj akékol'vek odplata &i nahrada za
vyuZivanie Pozemku na prechod/vstup a pristup k Predmetu ngmu.

Né&jomné najomca uhrddza roéne vopred, vZdy najneskdr do 5. dia prvého kalendirneho
mesiaca prislusného kalendarneho roka, za ktory sa Najomné plati, a to bezhotovostnym
prevodom pefiaZnych prostriedkov v dohodnutej vyske prostrednictvom banky v prospech
ktoréhokol'vek Gitu prenajimatel'a uvedeného v zihlavi tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ¥e ngjomca je opravneny svoje finaniné zavazky
vyplyvajiice z tejto Zmluvy alebo, ktoré vzniknti v savislosti s touto Zmluvou, plnit’ aj
prostrednictvom tretej strany, najma vo forme vykondavania platieb z t&tov, ktorych vlastnikom
nie je ndjomca. Prenajimatel nie je opravneny takéto plnenie poskytnuté prostrednictvom trete
strany odmietnut. Plnenie poskytnuté prostrednictvom tretej strany sa bude povaZovat’ za
plnenie Najomcu, pridom tretia strana neprebera pefiazny zavizok najomcu ako pévodného
dlZnika, ani sa nestava dlZznikom popri najomcovi a rovnako prenajimatelovi vodi tretej strane
tym nevznikaja ziadne naroky.

V pripade, ak tato zmluva nadobudne ti&innost’ v priebehu kalendarneho roka, njomca je
povinny zaplatit Njjomné, pomerne znizené v alikvotnej Casti pripadajicej na po&et dni trvania
najmu v takom obdobi za ktoré sa prvé Najomné plati.

Akykol'vek pefiazny zavizok najomcu podla tejto zmluvy plateny bezhotovostnym prevodom,
sa povazuje za riadne splneny, ak prisluina platba bude najneskor v posledny det splatnosti
odpisana z bankového G&tu ndjomeu v prospech prisl. bankového iétu prenajimatel’a.



V pripade, ak bude ngjomca v omeskani so zaplatenim akéhokol'vek peftazného zavizku podla

tejto zmluvy, je povinny zaplatit’ prenajimatelovi za dobu omeskania s jeho zaplatenim urok
7 omedkania, a to vo vyske 0,01% z dlznej sumy za kazdy defl ome¥kania aZ do zaplatenia.

V pripade, ak zmluvny yzt'ah zaloZeny touto zmluvou predZasne zanikne (najom predZasne
skonéi) v priebehu kalendareho obdobia, za ktory Najomné najomeom este nebolo zaplatené,
n&jomca je povinny najneskor do 45 dni odo diita zaniku/ukondenia tejto zmluvy a najmu,
zaplatit’ v prospech bankového uétu prenajimatela uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, prisludni
alikvotnu &ast njjomného v prepocte na dni faktického trvania ngjmu v takom obdobi, za ktoré
sa mé posledné Najomné platit’ a poas ktorého tato zmluva zanikla.

Prenajimatel sa zavazuje pisomne oznamit’ najomcovi kazdi zmenu tykajlicu sa jeho
\i¢tovnych a dafiovych udajov (nazov, sidlo, identifikatné &islo, &isla ictov a pod.), a to
najneskdr do 5 pracovnych dni odo dita kedy tato zmena nastala. V opa¢nom pripade
prenajimatel’ v plnej vyske zodpoveda za 3kodu, ktora by nesplnenim tejto povinnosti
ngjomcovi vznikla, pri¢om sa do momentu oznamenia take] zmeny akékol'vek plnenie/postup
najomcu podla pbvodnych Gidajov a informécii sa povaZuje za v silade so zmluvou a nezaklada

prenajimatelovi Yiadne osobitné naroky.

7Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktorakolvek zmluvna strana je opravnena vysku Najomného
upravovat jedenkrat v kalendarmom roku o percento zodpovedajuce roénej miere inflacie
vyhlasovanej Statistickym tradom Slovenskej republiky meranej indexom spotrebitel'skych
cien v jeho oficialne zverejnenych dokumentoch. Pravo Upravy Néjomného podl'a tohto
odseku sa moZe uplatnit’ prvykrét po uplynuti dvanastich kalendarnych mesiacov od uzavretia
zmluvy a nasledne vzdy aZ po uplynuti dvanastich kalendarnych mesiacov od posledného
uplatnenia préva na upravu Najomného podla tohto odseku. Pravo upravy Najomného podla
tohto odseku sa moze uplatnit len jedenkrat za obdobie kalendarneho roka. V pripade, Ze sa
toto pravo neuplatni v obdobi kalendarneho roka, nasledujuceho po kalendarnom roku, za ktory
bola roéna miera inflacie merana indexom spotrebitel'skych cien vyhlasena Statistickym
aradom Slovenskej republiky, stracaja zmluvné strany narok uplatiiovat pravo na Gpravu
Najomného za toto obdobie v nasledujicich rokoch trvania tejto zmluvy. Oznamenie
vyhotovené zmluvnou stranou ohFadom tpravy dojednanej vyky Najomného podla tohto
bodu musi obsahovat’ udaje o percente zodpovedajucemu roénej miere inflacie meranej
indexom spotrebitel'skych cien vyhlasovane; Statistickym uradom Slovenskej republiky, o
vypoite upravenej sumy dojednanej vysky N4jomneého a samotnej upravenej sumy dojednanej
vyky Najomneého, inak je neti¢inné.

Clinok V
Préva a povinnosti zmluvnych stran

Prenajimatel sa podpisom tejto zmluvy vyslovene zavizuje (je povinny) s vynaloZenim

odbormnej a naleZite; starostlivosti:

a) udrziavat Predmet najmu Vv stave spbsobilom na dohodnuty 0&el uZivania po dobu
platnosti tejto zmluvy na vlastné naklady a nebezpelenstvo,

b) zabezpetit riadne aviasné splnenie vietkych Gloh na useku ochrany pred poziarmi
v stilade s prislu$nymi platnymi pravnymi predpismi & technickymi normami,

¢) umoznit najomcovi, zamestnancom n4jomcu, resp. inym zo strany najomcu poverenym
osobam, neobmedzeny, neruseny, staly a nepretrzity pristup/vstup k a na Predmet ngjmu,

d) zabezpetit nijomcovi nerusené a nepretrzité uzivanie Predmetu ngjmu,



g)

h)

i)

k)

D

nijakym spésobom nezasahovat’ do Infrastruktiry a reSpektovat jej ochranné pasmo a
vSetky obmedzenia platné v ochrannom pasme podla ZEK a osobitnych platnych
pravnych predpisov,

nezasahovat’ do a nemanipulovat’s elektrickymi istiémi, vodiémi a vypina¢mi, na ktoré su
zapojené zariadenia najomcu, okrem pripadu bezprostrednej hrozby vzniku $kody, ktora
sa neda odvratit’ inak,

vCasne vykonavat’ potrebné opravy Predmetu najmu, ktoré nie je povinny vykonat
ngjomca, a ktoré st potrebné najma na udrZanie Predmetu najmu v stave plne spdsobilom
na dohodnuté uZivanie,

v pripade scudzenia Pozemku alebo jeho jednotlivych &asti (bezohl'adu na spdsob, dévody
a formu) o tejto skutotnosti, (ak je to objektivne mozné, tak vzdy vopred v primeranom
Casovom predstihu, inak bez zbytoéného odkladu) informovat pisomne najomcu, pri¢om
na poziadanie najomcu, je prenajimatel povinny vykonat a prijat’ vietky potrebné
opatrenia a ukony na to, aby Infrastruktiira mohla byt nepretrZite funkéna, osobitne sa
zavazuje (v pripade, Ze to bude technicky objektivne mozné) neprerudit’ dodavku el.
energie do Infrastruktiry poas procesu scudzovania Pozemku a/alebo umoznit nové
pripojenie Infradtruktary na elektrickt energiu a/alebo zabezpelit nepreruené
pokraCovanie v dodavke el. energie do InfraStruktiry aj po scudzeni Pozemku. Ak o to
najomca poziada, zavizuje sa na tento u&el uzatvorit s najomcom zmluvu o umozZneni
odberu elektrickej energie, ktorou sa zavia¥e umoznit odber a prefakturovat’ ngjomcovi
néklady za skuto¢ne odobratu elektrickii energiu vztahujicu sa k Infradtruktire.

pre najomcu a nim poverené osoby zabezpe&i prechod a prejazd po pril'ahlych pozemkoch
k Pozemku, ak ich vlastnikom/spravcom je prenajimatel’ av pripade, %e by takéto
pozemky, alebo ich Casti, ktoré st nevyhnutné potrebné k prechodu/pristupu k Predmetu
ngjmu tiez cheel scudzovat’, alebo ak dolo k ich scudzeniu bez pricinenia prenajimatel’a,
pism. i) plati primerane, pri¢om prenajimatel’ sa zavézuje, Ze povinnost' podl'a tohto
pismena prevedie aj na nadobudatel'a pozemkov a ich &asti a zaviage ho zmluvne k je
riadnemu plneniu,

pocas celej doby trvania najmu zriadit’ a udr¥iavat’ stav bleskozvodnej sustavy (vratane
vSetkych jej stiCasti a prisludenstva) Pozemku v stave riadne spdsobilom pre bezpe&né
prevadzkovanie Infrastruktiry (telekomunikadnych a elektronickych zariadeni) v/na
Predmete n&jmu, priom sa zavizuje pravidelne podla platnych pravnych predpisov
vykonavat’ prisl. revizie a kontroly tejto bleskozvodnej ststavy,

v pripade, ak ktorakol'vek ina pravnickd alebo fyzickd osoba bude mat ziujem
inStalovat’/umiestnit’ na Pozemku a/alebo v bezprostrednom okoli do 30m od Pozemku,
akékolvek technologické a/alebo elektronické zariadenie a/alebo stavbu, prenajimatel sa
zavizuje, Ze neudeli takej osobe stihlas (len ak je opravneny ho podl'a platnych pravnych
predpisov udel'ovat’) skér, ako na instalaciw/umiestnenie takéhoto zartadenia, &i stavby,
neda sthlas najomca, a to na zaklade postdenia zo strany najomcu prisl. projektove;j a inej
technickej dokumentécie takej zamy3lanej stavby, ¢i zariadenia, pri¢om zaroveti plati, Ze
ngjomca nemdze bezddvodne nevydaf sihlas, ale vyda nesuhlasné stanovisko len v
pripadoch, ak umiestfiované zariadenie/stavba bude preukéazatel'ne mat’ rudivy vplyv na
Cinnost/prevadzku InfraStruktiry a/alebo ak bude skresfovaf merania pristrojov
tvoriacich pridruZene prostriedky, & iné stiasti a prisluSenstvo Infradtruktury,

v krizovej/havarijnej situcii a v mimoriadnych pripadoch (poskodenie Infrastruktiry, el.
vedenia, hrozby vzniku $kéd, podozrenie na neopravnené vniknutie na Pozemok za
Uelom neopravneného zasahu do Infra$truktiry, vytopenie Pozemku/pril'ahlych
pozemkov, a pod.), oznamit’ vietky takéto skuto&nosti najomcovi okamzite po ich zisteni
prenajimatelom, pri¢om v tomto pripade prenajimatel’ takéto skutoénosti oznamuje
ngjomcovi na telefonne &islo: 0903 700 090, alebo 02/44 25 08 11,

prenajimatel’ zabezpedi na vlastnii zodpovednost a riziko, aby v3etky a akékolvek
obmedzenia a povinnosti podl'a tohto odseku 1 tohto &lanku tejto zmluvy vzt'ahujice sa

B/



na prenajimatela boli ktorymkol'vek prip. budicim uZivatefom, ktorejkol'vek Casti
Pozemku (bez ohl'adu na pravny titul), bez vynimky dodrZiavané,

n) v pripade, ak je/mdze byt vstup do Predmetu nijmu a/alebo Pozemku, alebo jeho Casti
oploteny a uzamknuty, prenajimatel sa zavizuje poskytnit najomcovi kluce/Cipové
karty/dial’kové ovladanie od vSetkych vstupnych bran a zivor a zaviézuje sa nevymenit’
prisl. zamkové vlozky ¢&i iné uzamykacie mechanizmy, resp. pri ich vymene, okamzite
kontaktovat’ najomcu a doru¢it’ mu nové kl'ie/Eipové karty/dial’kové ovladanie,

pri¢om vo vztahu k plneniu vymenovanych povinnosti a k pojmu ,,prenajimatel* sa na ucely

tohto odseku tohto ¢lanku tejto zmluvy, rozumej aj vietky a akékol'vek osoby (bez ohl'adu na

to & na podklade jednostranného pravneho tkonu, vykonatelného rozhodnutia, zmluvy alebo
zékona), ktoré st opravnené konat’ v mene a/alebo na ucet prenajimatela.

Néajomca sa podpisom tejto zmluvy vyslovene zavéizuje/je povinny:

a) platit prenajimatelovi Najomné v dohodnutych terminoch splatnosti,

b) uZvat Predmet n4jmu na dohodnuty tcel,

¢) chréanif v ramci svojich moZnosti Predmet nijmu pred poskodenim a znienim,

d) dodrziavat platné poZiamo-poplachové smernice prenajimatel’a, ak bol s nimi ngjomca
riadne oboznameny,

e) pred vykonavanim akychkolvek stavebnych (prav ainych zisahov do Predmetu
najmu/Pozemku, zabezpelif pisomny sihlas prenajimatel’a, priom tato povinnost’ sa
nevztahuje na Udrzbu, modernizaciu, vymeny, opravy, Upravy a dopliiania potrebnych
Zasti Infra$truktiry, pridruZenych prostriedkov, ako ani na pripadné uloZenie opticke;
pripojky, kedy ust. &lanku II ods. 2 a 3 tejto zmluvy platia rovnako,

f) e pri pracach na Infradtruktire, ako aj pri jej prevadzke bude dodrZiavat' platné
protipoZiame a bezpe&nostné predpisy pre pracu na elektrickom zariadeni tak, aby nebola
ohrozena bezpetnost a ochrana zdravia os6b prip. nachddzajucich sa na Pozemku
a v tesnej blizkosti Pozemku,

g) nezasahovat' do cudzich zariadeni, okrem pripadu bezprostrednej hrozby vzniku skody,
ktora sa neda odvratit’ inak,

h) v pripade, ak zisti potrebu vykonania oprav na Predmete nijmu, ktoré ma zabezpeCit
prenajimatel, bez zbytoéného odkladu oznamit’ tito skutofnost prenajimatefovi a
pre pripad, ak si ndjomca nesplni tito oznamovaciu povinnost’ je povinny nahradit’ Skodu
prenajimatelovi, ktora vznikla vylu¢ne v pri¢innej suvislosti s porusenim tejto povinnosti
najomcom, s vynimkou pripadu, kedy by $koda v min. rovnakom rozsahu vznikla aj
v pripade splnenia oznamovacej povinnosti njomcu,

i) Ze v pripade poskodenia Predmetu najmu/Pozemku, ktoré bolo preukazatelne sposobené
vyluéne ¢innostou najomcu podas instalacie Infrastruktiry a/alebo v priamej stvislosti s
jej prevadzkou, odstrani tieto zavady na vlastné naklady,

j) pokial je to objektivne moZné, oznamit’ pisomne prenajimatel'ovi minimalne 14 dni
vopred zatatie montanych prac, ktoré siivisia s montaZou optickej pripojky na Predmet
n4jmu/v Predmete najmu, a to na zaklade prenajimatel'om vopred odstihlaseného vedenia
trasy optickej pripojky v ramci Pozemku a taktiez k Pozemku prilahlych pozemkov, ak
st tieto vo vlastnictve/sprave prenajimatela, spolu s technickym rieSenim spdsobu
stavebno-montaZnej realizacie optickej pripojky,

pri¢om vo vztahu k plneniu vymenovanych povinnosti a pojmu ,,ndgjomca” sa na ucely tohto

odseku tohto &lanku tejto zmluvy rozumeja aj vietky a akékol'vek osoby (bez ohl'adu na to &i

na podklade jednostranného pravneho Ukonu, vykonatelného rozhodnutia, zmluvy alebo

zdkona), ktoré st opravnené konat' v mene a/alebo na ucet najomcu.

Néjomca je opravneny prenechat’ Predmet ngjmu do podnagjmu inému telekomunikaénému
podniku aj bez sthlasu prenajimatel’a, avSak v pripadoch akychkol'vek dalSich tretich osob —
len na zaklade predchadzajticeho pisomného sthlasu prenajimatel’a.
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V pripade, ak by doslo k rueniu fungovania Infrastruktiry v/na Predmete najmu, takyto stav
sa povazuje za stav v rozpore s pism. a) a g) ods. 1 tohto &lanku, pri€om sa zmluvné strany
zavizujl, Ze budi v dobrej viere rokovat a spolupracovat’ a urobia bezodkladne vsetky
nevyhnutné kroky pre napravu vadného stavu za uéelom zmeny alebo odstranenia tohto stavu
a k naplneniu t&elu tejto zmluvy.

Prenajimatel berie na vedomie a vyslovene sthlasi, Ze Infra$truktira a jej iné akékol'vek sti¢asti
a prisluSenstvo, vratane inych pridruzenych prostriedkov umiestnenych na Predmete ngjmu
mbzu byt’ prevadzkované v tzv. spoloénom/pridruzenom reZime, kedy na Predmete najmu
méZe byt umiestnena technolégia vo vlastnictve iného telekomunikainého podniku
zabezpecujiceho VKS, ako aj spolo¢né umiestnenie alebo iné formy spoloéného pouZivania
pridruzenych prostriedkov. Pre odstranenie pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, Ze na
predmetny rezim podl'a tohto odseku sa stthlas podl'a ods. 3 tohto &lanku nevyZzaduje.

Clanok VI
Osobitné dojednania

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze si budi poskytovat’ potrebnu sti&innost pri plneni zavizkov z
tejto zmluvy a navzajom sa budi véas informovat o vietkych skutoénostiach potrebnych pre
ich spolupracu podl'a tejto zmluvy, najmé vzijomne si oznamovat vSetky zmeny a délezité
okolnosti.

Zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost vyplyvajiicu z tejto zmluvy, je povinng nahradit’
Skodu tym spdsobenii druhej zmluvnej strane.

Néjomea a prenajimatel’ si navzajom predlozili pred podpisom tejto n4jomnej zmluvy pravne
relevantny doklady - vypis z Obchodného registra, alebo z iného prislugného registra, resp. iny
hodnoverny doklad, z ktorého vyplyva pravna subjektivita zmluvnych stran, udaj o spdsobe
konania za zmluvné strany a osobéch, ktoré za zmluvné strany konaju a ako podpisuju za ne,
priom tieto sa stavaji neoddelitelnou sti¢astou tejto zmluvy ako Priloha &, 2.

Tato zmluva zavizuje aj pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Prenajimatel predlozil pred podpisanim tejto zmluvy doklady preukazujuce jeho pravo na
prengjom Predmetu najmu a na podpis tejto zmluvy a zarovei sa zavizuje, Ze v pripade zmeny
vlastnika (spravcu) Predmetu najmu, bude désledne informovat o svojich zavizkoch
vyplyvajucich z tejto zmluvy nového vlastnika (spravcu), resp. pravneho nastupcu.
Prenajimatel’ sthlasi s tym, Ze podla tejto zmluvy dovolené tpravy Predmetu najmu/Pozemku
spocivajice v umiestneni Infradtruktiry ako aj v prip. umiestneni optickej pripojky na/do
Predmete/-u/ najmu, ako aj montaZne/stavebné price stym stvisiace, moZe vykonavat’
najomca a/alebo nim ureni dodéavatelia/zhotovitelia, pritom za ich &nnost najomca
zodpoveda, akoby prace vykonaval sam.

Prenajimatel’ sa zavizuje poskytmif potrebnii stdinnost pri umiestiiovani/monti
Infrastruktary aprip. optickej/ pripojky na/do Predmete/-u n4jmu najmi tym, Ze umozni
pristup povolanym osobam aj prisl. mechanizmom na/k Predmet/-u n&jmu ako aj taktiezZ na
Pozemok a k Pozemku pril'ahlé pozemky, ak su tieto vo vlastnictve/sprave prenajimatel’a, a to
v nevyhnutnej miere a po nevyhnutny &as. Rovnako sa prenajimatel’ zavazuje poskytnat
stcinnost’ v totoZnom rozsahu aj pri Gdr¥be, opravach, vymenach a upravach Infrastruktary
vratane prip. optickej pripojky. Zaroveti je prenajimatel’ povinny dbat o to, aby neposkodzoval
a nerusil prevadzku akychkol'vek telekomunikatnych zariadeni a verejnych elektronickych
komunikaénych sieti ngjomcu, najmi vzdu$nych a podzemnych kablovych vedeni
a Infrastruktary ako celku.

Prenajimatel’ berie na vedomie, Z¢ podla § 21 ods. 1, ods. 2 ZEK, najomca modze
v nevyhnutnom rozsahu a ak je to vo verejnom zaujme (i) zriadovat’ a prevadzkovat verejné
siete a stavat’ ich vedenia na cudzej nehnutelnosti, (i) vstupovat’ v sivislosti so zriadovanim,
prevadzkovanim, opravami a udrzbou vedeni na cudziu nehnutelnost, (1i1) vykonavat’

it
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nevyhnutné ipravy pddy a jej porastu, najmé odstraiovat’ a okliestiovat’ stromy a iné porasty
ohrozujiice bezpe¢nost' a spolahlivost vedenia, ak to po predchadzajiicej vyzve neurobil
vlastnik alebo uZivatel' pozemku.
Nad rozsah podl'a pism. j) ods. 1 predchadzajiceho Elanku tejto zmluvy, pokial ide o pril'ahlé
pozemky k Pozemku, ktoré su vo vlastnictve/sprave prenajimatela a bez prechodu alebo
prejazdu po nich nie je mozny obvykly pristup k ana Predmet/-u najmu, prenajimatel
bezvyhradne a neodvolatel'ne suhlasi s prechodmi a prejazdmi zamestnancov najomcu a jeho
dodavatelov v nevyhnutnom rozsahu a na nevyhnutny &as a bez toho, aby mu prechody
aprejazdy najomca oznamoval, pri¢om oznamovat' je najomca povinny vopred len prip.
prejazdy tazkou technikou, ktora by mohla spdsobit’ potkodenie prilahlych pozemkov, po
ktorych sa bude k Predmetu najmu a od neho presuvat.

Casovo neobmedzené vstupy na Predmet nijmu pre nijomcom poverené osoby, najma

zamestnancov zabezpelujiicich vystavbu, kontrolu a adrzbu Infradtruktiry prenajimatel

umozni na zaklade preukazania sa sluzobnymi preukazmi/poverenim a preukazmi totoZnosti
zodpovednych os6b najomcu.

Zmluvné strany sa vyslovene dohodli, Ze najomca je opravneny aj bez sthlasu prenajimatel’a

jednostranne pisomne previest na tretiu osobu (d'alej len ,,novy najomea™ v prisl. gram. tvare),

ak tento odsek ni¥Sie neustanovuje vyslovene inak, vietky svoje prava, naroky, pohPadavky,
zavizky a povinnosti z tejto zmluvy tak, aby sa novy najomca stal zmluvnou stranou tejto
zmluvy namiesto najomcu, priCom najomea sa zavizuje dodrzat’ nasledovné podmienky:

a) nanového najomeu prevedie vlastnicke pravo k Infrastruktare a k inym veciam, ktoré ma
n&jomca na zaklade tejto zmluvy priamo umiestnené na Predmete najmu,

b) Ginnost prevodu prav a povinnosti nenastane skor ako sa novy najomca stane vlastnikom
Infrastruktary a veci, ktoré ma ngjomca na zéklade tejto zmluvy priamo umiestnené na
Predmete ngjmu, alebo nie skor ako najomca v stvislosti s prevodom vlastnictva podla
pism. a)‘tohto odseku na mového najomcu, Infradtruktaru asvoje veci protokolarne
odovzda novému najomcovi, a to podl'a toho, ktora zo skutoCnosti nastane skor,

c¢) prevod prav apovinnosti z tejto najomnej zmluvy pokial nebude oznameny
prenajimatelovi zo strany nového najomcu, tak prevod podla toho odseku néjomca
pisomne oznami prenajimatel'ovi sam, pri¢om prevod prav a povinnosti z tejto zmluvy
bude 0&inny ku diiu, v ktorom bolo doruené pisomne oznamenie prenajimatelovi o
prevod prav a povinnosti na nového najomcu (podla tohto ktoré bolo dorucené skor),
aviak ak sa v takom pisomnom ozndmeni uvedie neskorsi defi, ku ktorému nastane
G&innost takéhoto prevodu, prevod prav a povinnosti bude u¢inny ku diu uvedenému
v tom prisl. oznameni, ktoré bolo prenajimatelovi dorucené skor;

pricom prevod prav a povinnosti z tejto zmluvy sa vSak netyka jednotlivych pefiaznych
a peniazmi ocenitelnych narokov a zévizkov, ktoré vznikli pred ditom Ginnosti prevodu prav
a povinnosti z tejto zmluvy podla tohto odseku (pism. c) tohto odseku), najmé peniazné
pohPadavky a nim zodpovedajuce zavizky (napr. narok na tradu Néjomného, narok na urok
z omeskania, narok na nahradu $kody a pod.). Ustanoveniami tohto ods. viak nie si dotknuté
pripady, kedy prava a povinnosti z tejto zmluvy prejda s poukazom na ods. 4 tohto ¢lanku, na
pravnych nastupcov zmluvnych stran v pripadoch ustanovenych pravnymi predpismi (napr.
dedenie, prevod /¢asti/ podniku zmluvnej strany, vklad /&asti/ podniku ako nepefiazného vkl adu
do obchodnej spolo¢nosti, zanik zmluvnej strany spravnym néstupnictvom /splynutie,
zl(&enie, rozdelenie/ a pod.).

Prenajimatel’ sa vyslovene zavézuje, Ze odo dia podpisu tejto zmluvy neprenajme a neda do

uZivania (bez ohladu na pravny titul a bez ohl'adu na di¥ku trvania) Predmet najmu akejkol'vek

tretej osobe bez vopred daného pisomného stthlasu ngjomcu. Prenajimatel’ sa si¢asne zavazuje,

%e od podpisu tejto zmluvy Predmet najmu (hoci aj v Casti), bez predchadzajticeho pisomného

sthlasu najomcu, nijakym spdsobom nezatal akymkolvek vecnym bremenom, ol

akymkol'vek inym pravom ake koPvek tretej osoby a nebude Predmet najmu alebo jeho Cast’
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uzZivat' sposobom, ktory by viedol, alebo by mohol viest k zniZeniu jeho vieobecnej hodnoty
¢1 k poSkodeniu a/alebo zni€eniu Infrastruktiry.

Prenajimatel’ sa zavizuje predchadzat’ akejkol'vek aktivnej alebo pasivnej korupcii. Aktivna
korupcia znamen ponuknutie, sl'ibenie alebo udelenie akejkol'vek neprimeranej vyhody, za
u€elom ovplyvnit konanie alebo rozhodnutie konkrétnej osoby, spocivajiice v poruseni plnenia
jeho povinnosti. Pasivna korupcia znamenéa poZadovanie, sthlas akceptovat’ alebo prijatie
akejkol'vek neprimeranej vyhody za uelom ovplyvnit' konanie alebo rozhodnutie osoby,
spocivajuce v poruSeni plnenia jeho povinnosti. Neprimerana vyhoda znamené akykol'vek
konflikt zaujmov na ktory nema prijimatel’ Ziadny pravny narok ani opravnenie a ktora
objektivne zlepSuje jeho finanénd, pravnu alebo osobni situaciu. Vyhoda méze byt poskytnuta
v réznych formach ako napriklad pohostenie, tihrada cestovnych vydavkov, dovoleniek,
poskytnutie reklamnych predmetov, dar&ekov, pefiainych darov, pozvani do restaurécii, zlavy,
odmeny a iné privilégia. Prenajimatel berie na vedomie, e nijomca méZe poZadovat
informacie a dokumenty za ti¢elom verifikovat’ siilad s proti-korupénymi ustanoveniami, tak
ako st vymenované vyssie.

Prenajimatel’ prehlasuje, Ze v stvislosti s touto zmluvou neponiikol, nebol poziadany ani
neposkytol Zziadnu neprimeran vyhodu najomcovi, jeho zamestnancom & tretim stranam.
Prenajimatel’ sa zavézuje dodrZiavat’ vetky nevyhnutné bezpenostné opatrenia, najma tie
ktorych Gcelom je chranit’ majetok a aktiva nijjomcu, zamedzovaf ich poskodzovaniu a
znehodnocovaniu, zabratiovat’ pristupu a zneuZitiu informacii a aktiv najomcu alebo ich
neopravnenému vyuzivaniu.

Prenajimatel’ vyhlasuje, ze v ¢ase podpisu zmluvy neméa vedomost o tom, Ze je vo&i nemu
a/alebo ktorémukol'vek z prip. spoluvlastnikov Predmetu najmu vedené exekuéné konanie,
konanie o vykon rozhodnutia, zdlozného prava alebo dobrovolna drarba na zaklade navrhu
akejkol'vek tretej osoby, ktoré by mohli ovplyvnit' schopnost’ prenajimatel’a riadne si plnit
zaviizky z tejto Zmluvy vyplyvajuce, alebo ktoré by mohli negativne ovplyvnit’ vykon prav
najomcu zo zmluvy vo vzt'ahu k Predmetu najmu.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnend oznamit’ alebo inak spristupnit’ ktorejkol'vek trete;
osobe akékol'vek informacie o podmienkach a predmete plnenia tejto zmluvy, ani akékol'vek
iné informacie o rokovaniach spojenych s touto zmluvou alebo stvisiacich s druhou zmluvnou
stranou bez toho, aby bol dany predchadzajici pisomny sthlas druhou zmluvnou stranou, s
vynimkou tych informécii, ktoré zmluvné strany oznamia na zaklade zakonom uloZenej
povinnosti. Vynimka z povinnosti zachovavat’ ml&anlivost sa d’alej vzt'ahuje na informacie
oznamené alebo spristupnené (i) akcionarom alebo spoloénikom zmluvnych stran (ii)
poradcom, konzultantom, auditorom alebo pravnym & G¢tovnym zistupcom viazanym
obdobnymi povinnostami zachovavat’ mi&anlivost, (iii) zamestnancom prislugnych tatmych
alebo spravnych organov &i indtiticii, pripadne sadov, pokial spristupnenie informaci
vyZadujt pravne predpisy alebo st inak opravnene poZadované, (iv) ktoroukol'vek obchodnou
spolo¢nostou v ramci utvaru/skupiny Deutsche Telekom AG (v) spolognosti Swiss Point,
s.r.0., Puchovska 16, 830 05 Bratislava, ICO: 35 843 390, (vi) SP Digitalizacia, s.r.o.,
Radianska 8014/153, 831 54 Bratislava, ICO: 35843390 a dalej na (vii) pripad, kedy uz
prisludna zmluvna strana informaciu uverejnila alebo informacia uz bola vieobecne znima bez
toho, aby niektora zo zmluvnych stran porusila svoju povinnost’.

Clanok VII
Skoncenie ndjmu

Néjom podr'a tejto zmluvy sa skon¢i okrem spdsobov podla ods. 2 aj uplynutim doby, na ktora
bol dohodnuty (Clanok HI ods. 1 Zmluvy).

Négjom zaloZeny touto zmluvou sa mdZe skonéit pisomnou dohodou zmluvnych stran,
odstupenim od tejto zmluvy alebo vypoved'ou niektorej zo zmluvnych stran.
1
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Prenajimatel’ mdZe tuto zmluvu vypovedat’ len vyluéne v pripade, ak ndjomca uZiva Predmet
nijmu v rozpore s touto zmluvou, hoci bol uZ na takéto nedovolené uZivanie predtym
prenajimatelom pisomne upozorneny a bola mu poskytnuta dodato¢né 30 diiova (od dorucenia
pisomného upozomenia) lehota na napravu. Vypovedna lehota je v tomto pripade trojmesacna
a zadina plynit od prvého diia kalendameho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci v ktorom bola
vypoved dorucena najomcovi.

Néjomca mdze tato zmluvu vypovedat’ z akéhokol'vek dévodu alebo aj bez udania dévodu.
Vypovedna lehota je v tomto pripade trojmesaina a zadina plynat od prvého diia kalendarneho
mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola doru¢ena vypoved prenajimatel’ovi.

Vypoved musi mat vzdy pisomni formu a musi byt dorugena podl'a podmienok tejto zmluvy,
inak je neplatna.

Prenajimatel’ mbze od tejto zmluvy odstipit’ len vyluéne z dévodu, ak nijomca napriek

predchadzajtcej pisomnej vyzve, v ktorej mu bola poskytnuta dodato&na, minimalne 30 ditova

lehota na napravu:

a) uziva nadalej Predmet najmu a/alebo ak trpi uZivanie Predmetu najmu takym spdsobom, Ze
prenajimatelovi vznika $koda alebo Ze mu hrozi znaén4 Skoda, alebo

b) nad’alej me¥ka s uhradou splatného Néajomného.

N4jomca mdZe od tejto zmluvy okrem zdkonnych dévodov odstupit’ aj ak:

a) munebude udelené stavebné povolenie alebo iné rozhodnutie. povolenie alebo ukon (napr.
oznamenie stavebného aradu, Ze proti uskuto¢neniu Infrastruktiry ma namietky/vyhrady)
potrebné na tpravy Predmetu néjmu/Pozemku nevyhnutné pre splnenie Gi¢elu najmu, ak sa
v tomto pripade podl'a pravnych predpisov vyZzaduju,

b) néajomca strati schopnost/sposobilost’ prevadzkovat zariadenia, ktoré boli umiestnené na
Predmete najmu,

¢) nastanti zmeny v plamych technickych, alebo pravnych normach a predpisoch a/alebo
potreba indtalacie doposial’ nevyvinutej technologie, si vyZziadaju také Upravy, Ze ngjomea
nebude méct z tychto dovodov Infrastruktaru d'alej prevadzkovat,,

d) prenajimatel’ podstatne poruSuje povinnosti vyplyvajuce pre neho z tejto zmluvy, pri¢om
za podstatné poruSenie sa povaZuje najmi opakované alebo dlhodobé
porusenie/poruSovanie akejkol'vek povinnosti vyplyvajiicej z tejto zmluvy alebo z platne;j
pravnej Upravy pre prenajimatel’a,

¢) Infrastruktra umiestend na Predmete najmu nebude sliZit’' na prenos signalu ngjomeu, jeho
pravneho néastupcu, alebo pridruzenych telekomunikaénych podnikov,

prenajimatel’ urobil na Pozemku/Predmete najmu také upravy, ktoré obmedzuj{i/stazuji jeho

wrivanie na u&el, na ktory bol/je Predmet ngjmu prenajaty.

Utinky odstupenia od tejto zmluvy nastavaji uz dorugenim pisomného oznamenia jednej
zmluvnej strany o odstipeni od zmluvy druhe; zmluvnej strane. Odstupenim od tejto zmluvy
sa zmluva nerusi od poéiatku, ale aZ odo dila dorucenia odstupenia druhej zmluvnej strane (ex
nunc). Odstipenie musi mat’ pisomnu formu, musi byt dorutené druhej zmluvnej strane podla
podmienok tejto zmluvy a musi v fiom byt uvedeny konkrétny dévod odstipenia, inak je

neplatné.

Clanok VIII
Komunikacia zmluvnych strian a doru¢ovanie

n



Kontaktna osoba na strane najomcu vo veciach zmluvnych a vo veciach fakturacie je Mgr.
Lubica Poorovd, tel. & 0903709686, email:lubical.poorova@telekom-infra.sk, kontaktna
osoba vo veciach technickych je Ing. Branislav Mamojka, tel. & 0910871547,
email:branislav.mamojka@telekom-infra.sk.

Dorucenim akychkol'vek pisomnosti na zaklade tejto zmluvy alebo v stvislosti s touto zmlu-
vou sa rozumie doruenie pisomnosti doporudene poStou na adresu uréend podla
nasledujuceho ods. 3, doruéenie kuriérom a/alebo osobné doruéenie prisludnej zmluvnej strane.
Za defi dorucenia pisomnosti sa povaZuje aj defi, v ktory zmluvna strana, ktora je adresatom,
odoprie doru¢ovanii pisomnost prevziat’, alebo v ktory mérne uplynie najmenej dvojtyzdiiova
Gloznd doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, doru¢ovanej postou zmluvnej strane, alebo
vktory je na zésielke, dorucovanej postou zmluvnej strane, preukdzatelne zamestnancom
poSty vyznafena poznamka, Ze ,adresit sa odstahoval®, ,,adresit je neznamy*“ alebo ina
poznamka podobného vyznamu, ak sa sti¢asne takato poznamka zaklad4 na pravde.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel zmluvnych stran
uvedené v zdhlavi tejto zmluvy, ibaZe odosielajicej zmluvnej strane adresat pisomnosti
oznamil néva adresu sidla, pripadne int novii adresu uréeni na dorudovanie pisomnosti.
V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto
zmluvy alebo v stvislosti s touto zmluvou sa prislusnd zmluvnd strana zavizuje o zmene
adresy bezodkladne pisomne informovat® druht zmluvnd stranu; v takomto pripade je pre
doruCovanie rozhodujiica nova adresa riadne oznimena zmluvnej strane pred odosielanim

pisomnosti.

Ak sa akdkol'vek pisomnost na ziklade tejto zmluvy alebo v stivislosti s touto zmluvou
doruuje inak ako postou, je moZné ju dorudovat’ aj na inom mieste ako na adrese uréenej podla
ods. 3, ak sa na tomto mieste zmluvn4 strana v ¢ase dorudenia preukéazatelne zdrzuje.

Clanok IX
Spolo¢né a zivereéné ustanovenia

Zmena tejto zmluvy je mozna len pisomnou dohodou vSetkych zmluvnych stran vo forme

dodatku.
NeoddeliteI'nou sti¢ast’ou tejto zmluvy su jej vietky prilohy tak, ako to vyplyva z textu tejto

zmluvy.

Vo veciach upravenych aj neupravenych touto zmluvou sa vSetky vzt'ahy zmluvnych stran
spravuji vylucne pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike, pri¢om sa spravuju
prisluSnymi ustanoveniami OZ o n&jomnej zmluve, d’alej prisl. ust. ZEK, a aj ust. Obchodného
zakonnika, ako aj a ostatnymi suvisiacimi vieobecne zavéznymi platnymi pravnymi predpismi.
V pripade, ak je niektoré ustanovenie tejto zmluvy, alebo sa z akéhokol'vek dévodu stane
neplatné, neti¢inné alebo nevynutitelné (obsoletné), nema a ani nebude to mat’ za néasledok
neplatnost’, ned¢innost’ alebo nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné
strany sl povinné v dobrej viere, reSpektujiic zisadu poctivého obchodného styku a dobrych
mravov rokovat’ tak, aby bolo neplatné, neti¢inné alebo nevynutitelné ustanovenie pisomne
nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude zhodny alebo ¢o mozZno najviac
podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, priom ucel a zmysel tejto zmluvy musi byt
zachovany. Do doby, pokial’ takato dohoda nebude uzatvorena, rovnako v pripade, ak k nej
vobec neddjde, pouZijii sa na nahradenie neplatného, netginného alebo nevynutite'ného
ustanovenia iné ustanovenia tejto zmluvy a ak také ustanovenia nie s, potom sa pouziju
ustanovenia slovenskych pravnych predpisov a inititutov, ktoré su upravené slovenskym
pravnym poriadkom, priom sa pouZiju také ustanovenia, ktoré zodpovedaju kritériam
predchadzajucej vety.



5. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran a u€innost
nadobtida a? ditom, nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a OZ v spojeni s
ustanoveniami zékona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam v platnom zneni,
pri¢om prenajimatel’ berie na vedomie, Ze moment {i¢innosti zmluvy nemdze byt neskorsi ako
je moment zadatia plynutia doby najmu (ods. 1 &lanku 1T tejto zmluvy).

6. 'V pripade, ak pred nadobudnutim uginnosti tejto zmluvy existovali este ur€ité zmluvy alebo
dohody medzi zmluvnymi stranami bez ohfadu na ich formu a podobu (hoci aj konkludentné),
predmetom ktorych je/bol ndjom alebo akékolvek uzivacie pravo k Predmetu nijmu, tak
nadobudnutim G&innosti tejto zmluvy zanika platnost’ a Gi¢innost’ vietkych takych doterajsich
zmltv a dohod, ktoré boli medzi zmluvnymi stranami uzavrete akymkol'vek spdsobom, alebo
ktoré prenajimatel’ uzavrel s inou osobou, aviak ktoré na najomcu presli, alebo boli prevedené
na zéklade akéhokol'vek pravneho zmluvného & zakonného dévodu. Zmluvné strany zaroveil
potvrdzuju, Ze akékol'vek a vietky pohladévky, naroky, dihy €i in¢ zavizky niektorej zo
zmluvnych stran vyplyvajuce z niektorej z tychto predchadzajicich zmhiv alebo doh6d sa
povaZuji za uspokojené a pre pripad, Ze by urdité zavizky vyplyvajuce z tychto doterajsich
zmluv alebo dohéd po podpise tejto zmluvy este existovali, tieto nadobudnutim u¢innosti tejto
zmluvy v celom rozsahu zanikaju.

7. Této zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych dva obdrZi prenajimatel’ a dva
najomca.

8. Prenajimatel’ podpisom potvrdzuje, Ze si je vedomy skutoénosti, Ze s idajmi uvedenymi v tejto
zmluve (a jej prilohach) sa bude v nevyhnutnom rozsahu oboznamovat’ aj spoloénost’ Deutsche
Telekom Services Europe Slovakia, s.r.o, Legionarska 10, 811 07 Bratislava, ICO 44 921 101
a spolo¢nost’ SP Digitalizacia, s.r.o., Racianska 8014/153, 831 54 Bratislava, 1ICO: 35 843 390,
ktoré pre najomcu zabezpeuji proces vyhotovenia a spravy objedndvok a prijem faktar a pre
pripad, Ze k takémuto oboznémeniu d6jde, s nim prenajimatel’ vopred suhlasi.

9. <Jato zmluva bola vyhotovené podla slobodnej, vaznej, urditej a zrozumitelnej vole zmluvnych
stran a ich zéstupcov, ani jeden z nich ju neuzavrel v tiesni, v omyle, ani za napadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvné volnost nebola obmedzena.

10. Zmluvné strany, resp. ich zéstupcovia si tito zmluvu (vratane jej priloh) riadne precitali,
porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu ju vlastnoruéne podpisali.

23 AN 205 30 JAN 21

V Muzle diia ........0..0 T V Bratislave dfia ........coooeieeninennns
Za prenajimatela: Za najomcu:
-~ - j)
- v / ,
—_— F L "P'

Ing. 7 arkas slovak Telekom Infra, a.s.

«rosta Mgr. Cubica Poorova

£7 Specialista riadenia leasingovych
zmlav, Senior
T Infra 0oL
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